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=2\ OT té una explicacié en aquest mon
| inexplicable. Acabo de llegir que
Ll aquest mot «grippe» vé d'un altre
alemany, «greifeu», que vol dir
«agafars, tant, que ja en el Gil Blas
se diu estar agripat—/la marquise,
votre mafiraisse est aussi un peu grippée de philosophie—
per significar que’s té una mania, que s'insisteix sobre
una cosa. Se compren, doncs, aquest retorn de la grippe,
i-ustiff;:aﬂt_ la seva etimologia. Vé de I'alemany, és a dir,
- és maligna i pesada, una malaltia 42, una epidemia orga-
nitzada, una <passa> que no passa.
Pero per que, Senyor, per que hem de viure sempre
a Barcelona entre mortals engtinies? Jo he arribat a sos-
pitar que els déus ens envien aquells flagells per a. que
poguem fruir millor les delicies barcelonines, de la ma-

' teixa manera que la idea de mort fa créixer més el goig

~ EN JAUME BROSSA

nostra trinitat mortal, fan que paladegem les lleminadures

de viure. Aixi, el tifus, la grippe, les feridures, aqueixa

barcelonines amb sibaritisme, per la por de perdre-les.

La grippe, als uns, els empeny cap el cementiri; als

altres, vers I'amor i la beguda. Per a no agafar la grippe,
agafem una ampolla de cognac, o una senyoreta hospita-
laria. L'espeetacle de la mort ens torna epicuris, iquanla
neotafia i els capellans passen pel carrer dient-nos que
~ <hem de morir>, nosaltres els hi donem la rag, i si hem
de merir comencem per viure. En la gran epidémia grip-
pal que va patir Franca en 1776, els metges recomanaven
no sortir de casa sense pendre alguna cosa. Els esmor-
zars eren pantagruelics, la beguda matinal obligatoria, I

tant al peu de la lletra va seguir algi la recomanacio,

que hi va haver qui, fill, criat o dependent, abans de mar-
- Xar, agafava algunes pessetes al pare’ o a T'amo, excu-
mnt'ﬁ&ﬁiﬁﬁh_,que els metges havien recomanat pendre
algunia cosa abans de sortir al carrer.

~ Per'lo vist, la cura i 1a malaltia sempre han estat iden-
tiques.: De .grippe n’hi ha hagut d’enca que el mon és
_M6n, i en les velles croniques, en les curioses arcaiques

Memories, se parla d'ella com d’una misteriosa peste gue -

N0 se sap d'on vé, ni on va, ni.com se goreix. Els doc-
tors ‘del mes de febrer de 1019 se‘troben, davant la
€rippe, com el primer practicant de ’home de les caver-
es. Un metge frances, parlant d’ella, la nomena <la
&tippe de tots els temps». I els nostres pares, queno co-
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neixien més que la de I'any noranta, i nosaltres que per-
sirem no s'ha patit d’altra que l’actual, ignorem que el
primer home que va caure malalt, segurament fou de la
grippe. Com el primer metge que intentd combatre-la,
sabia tant com el darrer. En els enigmes de l'univers, el
primer lloc perteneix a la grippe.

Consolem-nos pensant que Barcelona, avui, com sem-
pre cap i casal de la Catalunya gripal, compleix el seu
desti de voler anar a I'hora del moén. Tota Europa te
bronco-neumonia, i nosaltres també. L'autonomia la
volem ara, perqué Europa I'ha posada de moda i per-
qué hem decretat que per a nosaltres no hi han Pirineus.
Doncs la grippe també és europea, i com que ho sabem, |
ens resignem a tenir-la. |

Perd tenim por que de totes les hores europees, sola-
ment una, la gripal, serd la nostra. Serd un castic dels
déus per les nostres ambicions. L’autonomia, la republi-
ca, tot, ho voliem ara, i per una mofa macabra del desti,
no hem aconseguit ara, més que la grippe. Les falg
s’han ‘mogut endebades. La sola fal¢ que ha segat, ha es-

tat l1a de la passa.
PARADOX

Quan  redrecava el cos airds i elastic, desafiador dels
elements, ens deia rient: <Jo no tinc la preocupacio de la

indumentaria>. Per a ell, el vent era un oreig; la pluja,
la manyagueria d’'un” pulveritzador celestial; la neu, un

espectacle. No necessitava ni abric, ni paraigiies. Quan
parlava de lluites que implicaven sacrificis, tornava a
repetir: «Jo no tin¢ la preocupacio de I'alimentacié». Da-
vant de les malalties hauria tornat a insistir: <Jo no tinc
la preocupacié de la mort».
~ En Jaume Brossa aparexia com un esperit, amb es-
trictes materialitzacions. En Brossa careixia de fisiologia.
Era un gest, una frasse, un didleg, una idea. Per aix0
tots els que li han escrit necrologies, coincideixen que cap
home estava espiritualment lluny- de la mort com ell.
Nosaltres quan el trobavem, ens posavem sota d'ell, com
sota una dutxa. Per al’anim encongit 1 pesimista, En
Brossa era elimillor tonic i reconstituient. -
~ Va viure'a Paris i a Londres. Desdobla la seva vida,
dedicant-1a a les operacions financieres 1 a un pur inte-
lectualisme. Fou dramaturg, conferenciant, articulista,
financier, diletante de totes les arts, conspirador i evan-
gelista. Fou, sobre tot, un home noble, un «gentlemans.
El més gran panegiric que es podria fer d'ell, seria dir
que al seu enterrament no va assistir-hi cap home de la
«Lliga»,sobre tot cap home de lletres de la<Lliga», senyors
de totes les sapiéncies, si voleu, perd de cap cordialitat.
En el nostre setmanari queden registrades frases seves,

campanyes 1 caricatures. En ell-permaneixera, inextingi-
ble, el seu record.
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CACHITO E GLORIA .
- 81 no f6ssim jo i el Belmonte, pobre pais!
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- Quan l'ase sera moit ...

Qui no ha sentit parlar de la poca confianga que
I"Ajuntament inspira als contractistes, als industrials i als
proveidors de tota mena? Qui no sap que les coses se
paguen al Municipi el triple, o el cuadruple; del valor
que realment tenen? | &

Els qui entaulen amb I'Ajuntament relacions comer-
cials, al'leguen, per-a carregar les factures, el que la Cor-
poraci6é paga tard i malament. Per a lo que, al presstupos-
tar una feina, al calcular el cost d'un servei, convé, no ja
carregar en compte els interessos, siné el preu dels pas-
sos, de les hores perdudes, per a, al cap d’avall, aconse-
guir cobrar amb paper del Deute lo que s’ha bestret amb
efectiu. Gracies que, fet i fet i com sovint suceeeix, no hi
hagi a darrera hora un descompte per comissié o co-
rretatge. |

En aquest ‘cas, o'li passen al industrial les ganes de
tractar per a sempre més amb el Municipi, o sangtrant-se
en salut, posa també en les noves factures la propina a

donar a I'encarregat—no diguem d’ordenar el 'plagament: ..

—si, de gestionar que aquest se realitzi.

En la darrera sessio ha aprovat el Consistori un..

compte de 24 pessetes, pendent des del mes d’agost
de 1916. Es dir: presentat al cobro fa la friolera de dos
anys 1 mig. Fa referéncia a un rotllo de fil-ferro empleat
en unes obres igtes al Parc. - . '

Dir que ha sigut el compte aprovat, no vol dir encara
que’s paguin les 24 pessetes tot seguit. S’afegeix en el
dictamen que, per no existir consignacié en el Pressupost
actual, constata la quantitat en la Relacié de. Credits re-
coneguts del Pressupnst vinent. O lo que és igual, a
cobrar el dia que la casualitat o les circumstincies ho
permetin. «Quan I'ase serd mort», ne diem en bon catala.

Digui's si no és aquest un bell exemple, del modo
insospitat i arbitrari com s’entén a Ca la Ciutat 'adminis-
tracié. Si no €s un absurde trigar en aprovar una factura
de 24 pessetes dos anys i mig. El que per a cobrar tingui
d'esperar encara lindustrial venedor d’'un senzill rotilo
de fil-ferro, un espai de temps potser igual al transcorre-
gut per a que li aprovessin el compte. |

Aixi les gasten els homes que a la Casa Comunal
s'estilen. | -

Consolem-nos tot pensant que, si en lloc de 24 mo-
destes pessetes, s'hagués tractat dz 24,000 duros, no hau-
rien mancat al industrial venedor d’uns metres de fil-ferro

curadors sol'licits que amablement s’haguessin ofert per a

lograr I'efectivitat del cobro.
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Si un home existia antipoda del capellad, aquest home
era En Jaume Brossa. Ja m’en parlava d'aquestes coses.
L'idea de Déu, incognoscible, li feia arronsar les espat-
lles. I en quant als capellans, sentia una repugnancia

gaire bé fisiologica.

oede Cultura

| En Brossa ha estat enterrat eclesiasticament, Damyp
la seva caixa la creu. Darrera del cotxe mortuori els cape-

llans lletjos, bruts, inarmonics,‘complint la frase d’'En

Brossa que les taques de la terra sén els capellans. Totg
els vells federals, totes les seves penyes, la del Suis i |
de I'Ateneu, tota la vella guardia de I’Avenc, se feiep
creus de les creus. Com havia estat possible aquella profa-
nacio? I tothom presentava la mateixa excusa: =
—Uns quants parents, els tinics que tenia. Uns pa-
rents clericals. * |
Pero el senyor parent que va disposar aquest manca-~
ment a I'esperit d’'En Brossa, va sentir els seus escriipols,

Ell ja ho sabia que imposava a un cadaver cerimodnies °

que no li esqueien, i volgué consultar. Prop d’ell, el pin-
tor Sunyer rumiava la seva ttistesa per la mort de I’amic.

—Escolti—Ili va dir el parent—vosté que faria? [’en-
terraria © no canonicament?

—Vosteé pensi en lo que del seu enterrament decidiria |

En Brossa.

El parent acota el cap, tingué una llarga meditacié, i
troba la formula conciliadora.

—Ja veura. Posarem menos capellans.

Els lluitadors

. La mort se'ns emporta un amicila guerra ens en
torna un altre. En Brossa se'n va, i En Pujuld arriba.
Quaire anys de guerra I'han respectat, i torna menys
«poili» que quan se’n va anar, sense barba, perd amb

una elastica fermesa de militar vestit de paisa.

—No permeten que’s portin distintius,..
0 voldria que'm treguessin el meu.;




EL CACIC DE GRANADA

. Pels carrers ‘0 els espectacles, 0 els enterraments,

perqué estem segurs que en la Barcelona gripal ha anat
En Pujuld-a més enterraments que no pas en el front,
sent sempre les mateixes veus: Pujuld! En Pujul4! Sembla

ja una nova interjecci6. Son els vells amics, els catalanis-~

“tes, els esperantistes, els escriptors, els francofils...

Els joves catalanistes el saluden i7linterroguen amb

una emocié beélica. Fs I'home'que vé de la guerra, el
catalanista: que ha estat a Verdun—Pujula—1i diuen—
hem de lluitar.

. Lluitar? Fncara més? Quatre anys de sang, de fang,
de les topades i les-hecatombes sobrehumanes, no son

prou lluita? En Pujuld; escolta, benévol, somrient, les

solicitacions per a:la nova movilitzacio. 4o
—Ja lluitarem, perd deixeu-me reposar una mica.

Governadors submergibles

Els reporters‘del govern civil han averiguat que en
la passada setmana el senyor Gonzilez Rothwos, s'em-
barci en un submari, recorrent les nostres aigiies sota
d'elles.

Emoci6 entre el personal del Govern civil. Curiositat
per I'excursi6. Dialegs sobre la capritxosa aventura. Pre-
gunta permanent: Perque se va submergir el senyor go-
vernador? Un dels seus intims dona tina resposta:

—Habra querido ver como esta de fondos el mar.

Aquest niimero ha pasat per la censura

2009 Ministerio de Culturs
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—;Pobre Chica,
l1a que tiene que setvirl..,

? Prego

Maria Auxliadora no contenta con ofrecer sus soco-
rros a la Mundeta por mediacion de don Mitjans, en su
generosidad infinita, los ofrece a don Mateo Rel por me-
diacion del administrador de este semanario. |

Tratase, sefiores almas caritativas, de que .don Mateo
Rei, arrastrado por los mds bajos vicios. (mundo, demo-
nio y carne, no hablemos mds), se encuentra en la mas
deplorable de las situaciones, pero que .como aunque
volviese de lugar nefando o estuviese borracho o hu-

biese perdido a la siete y media, no dejaba. nunca de
decir, mirando a una Virgen:

Contigo me acuesto
contigo me levanto.

(Lo cual no era verdad, pero la intencién basta). Maria
Auxiliadora agradecida /a tal carifio y tan laudables inten-
ciones, os ruega por mediacién del nombrado adminis-
trador acudais en auxilio del dicho Mateo Rel con las
cantidades que tengdis a mano. Cuanto més deis mejor
irets, -

El Purgatorio os serd .leve; Maria os auxilia como
vosotros auxiliéis a Mateo.

Tenemos un gran tesoro sefialado por una cacatua,
un loro y un carnero negro. 044
P. O. de Maria Auxiliadora,
El Administrador.
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UN COP DE SABRE

Al glosador, trobant-se a Valéncia, li anuncia el por-
ter de l'hotel que hi ha un senyor que desitia parlar-Ii.

—Que passi.

Passa i entra un senyor d'uns quaranta anys.

Aquest senyor porta un abric d’aquells que muden el
pel; unes sabates enllustrades, pero d’aquelles que cada
una podria servir per qualsevulga dels dos peus; un coll
de camisa de celuloide, i una corbata de’verd-poma, que
s’ha perdut la poma i el verd. Es un senyor vestit de se-
nyor, pero que’s veu que a dintre no hi va un senyor: un
penja-robes de roba vella, un d’aquells homes que no se
sap si van a la casa d’empenyos, o que’n tornen, o que hi
viuen.

Allo m’escama, pero ja no hi havia remei.

Recula, em mira i em torna a abragar.

— Vosté no em coneix—em diu.

—Periara no. |

— Vosté no em coneix—ent repeteix;—pero  jo si. Es
mes que: coneixe'l. Jo I'admiro. Jo fa quaranta anys que
Fadmiro. Qué vol dir quaranta? Seixanta. Jo I'he admirat
des de criatura; _

— Esta bé—li dic,—pero...

—Deixi’m dir. Jo conec tofes les seves obres. He plo-
rat veieni-les. He plorat molt; pero la que trobo més ad-
mirable de vosteé, és Terra Baixa.

—Realment, és una obra molt bona—Ii dic jo.

—Malegro que ho .sdpiga i que ho conegui vosts
mateix. :

—&1, senyor, ho conec des de fa temps; lo que hi ha és
que aquesta obra no és meva.

—No és seva?

—Per ara no.

— No sia modest,

—Li die que no.

—Ho'sap del cert?

~— Meés que voste.

—ESld ‘bé, aquesta obra no és seva. No podien pas
ésser totes seves. L’home quie escriu com vosté' escriu, a
mes d'ocupar-se de politica...

—Jo, de politica?

—OS1, senyor. No em negara pas que és diputa.

—Ja veurd, parlem-ne...

i — No n’havem de parlar. Vosté és diputat per Siiges,
t jo Phe votal moltes vegades. o per vosté he sigut ferit.

—Ho senlo; home. '

—He sigut ferit, pero amb gust, amb fota conviccio.
Vosté no sap lo molt que jo lestimo. M’ha Jet plorar molt
an aquest mon, pero mott. Vosté em costa moltes lagri-

i

mes, [ les lldgrimes s’agraeixen... Perqué jo també sﬁgﬁ

artista...

—Arlista, de qué?

—No vulgui sapiguer-ho. Jo vareig estar catorze an VS
de refocador fotogrdfic a casa d’En Napoledn. Vosté sap
lo que significa el refocar catorze anys?

Kinistero de Cultur

=—No, senyor.

—Es molt, pero molt relocar! Es ésser ésclau de o
folografia. Es ésser... no ho vulgui sapiguer. Després yq.-
reig ésser vint anys litografo; i vint anys de litografiq
també cansen. Cansen fant, que jo que sl que me'n vaig
anar a Ameérica, on vareig passar divuit anys més. D’all{
en vareig fornar en fa catorze.

—Alto, alto!—Ili contesto.— O jo no sé de comptes o de
numeros, o em sobren anys o em sobra persona. Catorze
anys i vint fan trenta quatre; trenla quatre i divuit, cin-
quania dos, cinquanta dos i catorze, seixanta sis, si no
em descompto... Quants anys 1é vosté?

—No hi ha qui ho sdpiga! Tants com vuleui i tants
pocs com sien. He arribat a un punt que ja no me'ls
compto. Vosté no sap lo que envelleix América i la lito-
grafia. Jo l'admiro, creguim que 'admiro! L’autor de tan-
tes poesies!... El deslliurador de tants homes!...

—Anem al gra. Qué se li oferia? |

—Queé se m'ofereix? Deslliurar-me.

—Esta be, deslliurar-se. Pero com?

—Entornar-me’n a Ameérica.

— Per quants anys més?

—Per deu o dolze, o pels que pugui. Perqué jo em
sento que viuré poc. La folografia va gastar-me. Pero allt
a Ameérica un se refd, es regenera. I vull regenerar-me. Ja
quasi tinc el passalge... pero em jfalten... em falten... dos
duros.

. —1I amb dos daros només, pot anar a América,?—li
dic jo. . S

. =8I, senyory amb dos duros. Ja veu si és per ben
poca cosa. - P } 3

—Escolti—dic per a deabar. —Vol dir que amb tres
0 quatre pessetes no hi arribaria? g X

—Es molt just... pero sivosté no me’'n dona més, també
hi anirem... o també hi anireé.

I al dir-me <també hi aniré», se li va tornar el nas tot
groc, 1 quan un home que estd vermell es lorna groc, ja se
sap, és que ha de donar-se a la beguda:

—Escolti—li vaig dir, per a sortir-ne—D’aqul a
América no pensa aturar-se?

—Qué vol dir?

—Volia dir... que si trobés un apeadero o una taverna,
si hi faria escala? -

—Qué s’ha de ferl...

—Doncs ja veurd... Ja
projit. I que begui de gust!

—Moltes gracies, senyor diputat—em va dir encenent-
se-li els ulls.— Ja sap que ladmiro,

—31, senyor. Que m’admira i que I'he fet plorar. Que
pugui plorar per molts anys!... I ara... a América. '

—81, senyor, a Ameérica.’ -

veura les fres pessefes, i bon

I encara no va girar l'esquena, va entrar al barco de
la cantfonada, i al cap d’'un moment Ja la dormia.

XARAU

i

Dues «nifias bien» conversen, tot prenent el sol pel

Passeig de Gracia.

—Ta gusta aquel joven?

—iYa lo creo, chical... Me parese un pollito muy correcto.

_——Pnr fuersa lo ha de ser de correcto. Acaba de salir de
una «casa de correccidnl...»
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En Domingo.—Apa, Francisquet, no't torbis...
Un bon decidiment i fé€s el salt.
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seva. En Mir, ptimer actor. comic del «Romea>,
€s el comediant’ de més pasta humoristica, T'ac-
-tor de més aplom i més naturalitat. que trepitja escenaris
catalans. Es d’aquellsartistes que, a la manera d'En
Larra, saben fer-se amos i senyors de! ptiblic amb la sola
‘autoritat que els déna | la/ seva-inna-
‘ta idjosincrasia. En Lluis Mifha acon-
‘seguit 'ja, com aconseguirenen els seus
temps En.Fontova, En Soler, ‘etc, un
nombros grupu de incondicionals admi-
_radors que van al teatre més per a veure -
‘Finterpretador que per a contixer I'obra.
‘Es d'aquells comediants que’s desta-
~quen ‘del conjunt i sense esforg. Quan
un comie, pel sol fet de sortir a les tau-
les, produeix en la massa d’espectadors
‘un aldarull de joia sana i un sensible mo-
‘'viment d'espectacio, és'senyal indiscu-
tible!que an aqueix public aquell comic
s’ha | fet indispensable. ‘Aquest és el

3«%‘& "DE LA'FARAN D_ULA FN_ LLUIS MI‘R . %@

.2 ¥ |_4A pocs dies visitirem an En Lluis Mir a casa

de molt petit. Com aficionat, procedeixo del «Circol de
Propietaris», de Gracia. En teatres formals vareig treba-
llar amb la Companyia Infantil, d’En Bosch. ‘Més enda-
vant vingué el debut, al teatre <Nuevo», amb un paper

important de El Tirador de Palomas, que pot conside-
rar-se la meva consolidaci6 definitiva amb [’art del teatre,

Mal m'estd el dir-ho, perd vareig aconseguir un @xit
| grandios. Després, saltant d’una barraca
a l'altra, vaig trobar-me en calgotets
tent un vodevill... i en el'teatre lleuger
al costat de la Jordi, vareig fer-me
<home>, fins que del «Espafiol» vaig
saltar al «<Romea», on m’hi sento molt
bé, divinament, mimadissim del public,
benvolgut dels companys... -
—Ara que diu de companys, una

melles treballa més de gust?

que ens entenem millor és amb la For-
nes, I'Arquer i la Bard. I ara, facim
el favor, aixd de «<ens entenem» no ho

cas.d'En Mir, en els éxits del qual hi En Lluis Mir, al'natural . subratlli, perqué vostés, els periodistes,

[Intervenen la simpatia, les condicions |
fisonomiques i’ fisiologiques, ‘dons naturals de I'artista,
‘tant com la ereaci6 laboriosa dels personatges i la gracia
estudiada dels detalls; fills d'una constant i fina obser—
vacio. S IR AR |

Visitarem, doncs, an En:Lluis Mir a_casa seva, una
casefa de la seva propietat, en el carrer del Bose, de Gra-
‘cia; un recé de mon, on’pot estar tranquil respecte als
Semeo i : ~ Dbolxevics. Era al mig dia, a
I'hora que’s’lleven els come-—
diants que, com ell, se veuen
obligats a funcionar tarda i
nit, després de llargues ho-
res d'assaigs. B

Fets els saluts de regla-
ment, ens atrevirem a pre-
guntar:

ballen o assagen o dormen o
mengen... ¢a quina hora es-
tudien?

En Mir.—¢Que no ho sap

malesvolences; jo estic tan
enterat de lo que haig de dir

~ Estudiant-se unpaper de
- vintivuit plecs,

| ' representacié», ‘jo el sento
tant com l'autor, per no dir més, |
—Podria explicar-me quelcom de la seva procedén-
cia artistica?... |
—Prou, si, senyor... A'mi la vocacié pel teatre em vé
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—I doncs, si sempre tre-

—Mail—contesti secamernt:

que. jo ja tinc fama de no sa-.
piguer un‘borrall del paper,
els dies d’estrena?... Perd
amb aixo s'equivoquen, sén

113, En Balaguer. Dels

~ pere. 8i, si, En Santpere.
com el primer. El que hi ha
€s que, lo que en diem el
<nierviosisme de la primera

| son molt mal intencionats, i elles totes
SOl companyes excel'lents i jo un bon pare de familia, .
—Fugi, home!.., Permeti’'m que, mentre esmorza, li

faci un petit i rapid giiestionari.
—Digui, digui..
—Quins papers prefereix, voste?

—ElIs de perruca que’n diem, o siguin els decaracter.

— 1 les seves aspiracions,"com artista, van molt enlla?
— T'enir forca salut |
per a treballar com ara,
1 que no em falti feina.
—Queé en pensa del
Teatre Liric catala?...
Vosté seria unbon ele-
ment pel génere xic...
—Ah, que m’agra-
da molt, i voldria que’s
portés a cap... Pero ho
veig verd, per ara.
—Quins foren els
SEus mestres come-
diants o artistes comics
preferits?...
—Del teatre caste-

nostres, En Capdevila
1 En Goula. Ah, i dels
mes moderns, En Sant-

— Quins critics i
mereixen meés respecte

. . Esperant que piqui el peix... de 1a
1 CDHle.II(;ﬂ? : boullavaise.,

| — En Tintoré, |
I'Urrechaiaquest, el meu noi, que també opina quan conve.

—5‘5 puntual, voste, als assaigs?

—Molt.

—Com estd de memoria?

pregunta: ¢Amb quina de les artistes fe

—Amb. quasi totes, perd amb leg




— Fomut. - ,
__Li agraden curts O llargs, els papers?

__Ren largs, quan son bons; ben curts... quan’ no

m’hi puc luir com jo voldhia. ;
__Sabria dir-me s1 enyora el vodevill?
—UUna mica. ; |
iQue me'n diu d’aqueixos actors nostres que creuen
que.ajﬁﬁ_mmediant noes pot fer una reputacio solida
sense interpretar els galans de Zazd o de la Dama?
i oL —Ah, que so6n uns
ximples!... %
—Com li. paguen
les decenes a cd'l «<Ro-
mea», en plata .o ‘en
bitllets de banc? = .
—Ara, en plata; que
és la millor senyal de
que latemporada va bé.
| —Pensa desertar
del teatre catala?
—No pas per ara.
— A quin diari esta
soscrit?... 'Aix0 ajuda
molt a descobrir el ca-
-racter.
o e | —A Las Noticias.
_.-..—Quins menjars son els que li agraden més?
.+ —La carn; pero ara el metge em recomana la sopa
~.de farigola. :
+ . —Devia abusar dels ressopons.
' —No ho cregui; no acostumo a fer-ne mai.
. U_yoste creu que els autors venen obligats, moralmernt,
a seguir els gustos del piblic, o és partidari del vice-
L Uersas ;- | -
' —Ah, jo crec’ que qui paga mana. No es pot anar
contra la corrent.
.. . —Conformes.  ¢Quines
~ivoste? | |
. Fn Mir somriu i ens fa sortir al jardi; un petit paradis
““fot amarat de sol: | |

| .ﬁl:_l.lﬂ de les aficions dei_-pﬂpﬁlar actor

bestioles: domestiques “cria,

'~ _Una altra pregunta, si no €s indiscreci6. Els sous
dels actors s'han apujat en relacio amb ['elevacio del preu
de les subsisténcies?

‘tic. Sols recordo que una ve-

“eivils. Res mes. *

_ Miri ja ho veu. Quatre gallinetes 1 dues caderneres..
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—Aixd s que no. Mengem, si; I'escudelleta i la carn-=
d’olla; perd els bons talls, els requisits, si en volem pes-
car algiin, hem d’esperar que piquin.

—En quin partit politic milita, yoste?

—En-capesss _
- —11\7: ha vingut mai la idea d’escriure alguna comedia?

—Mai. |

—(QQuina mena de postres acostuma a menjar?

—Q(aletes: _

__Recorda voste alguna curiosa anécdota de la seva

‘vida d'artista?

- -_No séc home anecdo-

oada, en un teatre de la cOs-
ta, a conseqiiéncia d'un canvi
de roba per disttaccié del
que fa les llistes, vaig fer El
Terrible Pérez i Los Africa-
nistas amb trajos de La Tem-
pestad, i vaig tenir de posar
berret de palla als guardies

—Quina condicié creu
indispensable a 1'actor comic
per a triomfar del ptblic?

—Qracia, |

—Ah, murri! Aixo ho diu pergueé voste ho és, de Gra-
cia. Passem a una altra: Es gaire amic de passejar per la
Rambla dels comediants, com tants altres col'legues?

A Vestiu, si: de vegades. Al hivern, els pardals te-
nen tan poca consideraciol... |

— Pregunta final: ¢quin €s el millor empressari de
Barcelona? g ’

—Fn Fabregas; aix0 ni cal dir-ho. . |

__Aixi mateix me pensava que’'m respondria. Qrans
merces, i estigui bo. : |

—Esperi's; segui, que pendra una-mica de vermouth.

[ alli, de cara al jardi, a I’escalforeta d'un sol retorna-
dor, comengarem a enforquillar amb un escuradents unes
quantes olives «rellenas», en I'amable companyia i en la
franca conversa d’aquell gran Mir, graciosissiin actor €o-
mic: un ciutadd aburgesat amb cara de bonifaci que, en
en el fons, és un home de cor i un excel'lent artista.

(Fot. Ramonet, del «London>) YORICK

Sén servits?,.. No facin compliments!

LICEO

Le Jongleur de Notre Dare, exquisida partitura del mes-
tre Massenet, fou un prodigi de_interpretaci6, de I qual re-
cordarem sempre la deliciosa figura artistica de la Vyx. El
cmiracle> no enfusiasra a'l'auditoti,” perd cal coniessar que
els «gurmets» disfrutarem de debo. Veritat és que no s'ha fet
la mel per la boca... de la gente bien.

I dissabte, per fi, vingué I'aconteixement, ‘que ho €s sem-
pre 'estrena, en el «Liceo», d’una obra d'autors catalans. La

Mortsca, lletra d’En Eduard Marquina, musica del mestire .

Pahissa, és una obra de molt color i de decidida.empenta. El

llibre estd molt bé; és clar, concis, potser massa concis, per-
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TELO ENLAIRE

qué a estones l'accio sembla precipitar-se exageradamert
pero és enlairat de dialeg, ben dramatitzat, com li correspon
i, ademés, perfectament musicable, que és la primera condi-
cié llibretistica. La musica és sobria, rica de instrumentacio,
harmonitzada solidament, elegant a estones i sempre seriosa
i molt inspirada. Foren celebradissims, i amb justicia, el
chor de les captives, un duo de bariton i sopran. I el chor
final. Acabada l'obra, el mestre Pahissa es presenta, insis-
tentment demanat, a 'escenari, on rebé entusiastics aplaudi-

‘ments. La senyora Campifia, En Viglione Borghese 1 el tenor

Eguilior, molf bé. La direccié orquestral magnifica i el deco-
rat d'En Castells, regular,

* NOVEDADES

Estem en «pleno €xito» en quant a obres noves. Aquesta
setmana hem tingut una série d’aconteixements teatrals. S'han

<estrenat» El-Rey que rabié, Gigantes y cabezudos i El ason-
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bro de Damasco, i es diu si s'«estrenarin» també EI Anilio
de Hierro, La Bruja i El Salto del Pasiego.

Res, que a «Novedades» han estat a I'alfura del nom del

teatre: més novedades no es poden demanar en set dies.

De totes maneres cal reconéixer que dintre del repertori
antic hi ha obres que sempre seran de l'agrat del priblic, i
entre El 'Rey que rabid i una patotxada de les que ara ens
<endilguen» de Madrid, ens quedem amb el rey, amb tot i
esser anti-monarguics.

I el nostre ptblic és també del mateix parer, i cada dia

aplaudeix a l'espléndida morenassa Carmen Ramos que |

canfa un s 1] . .
' . Ay de mi! Ay de mf!
que al més insensible fa enterni.

1 la Dionfssia Lahera fa un rei, que fins En Marceli Do-

mingo li faria acatament. :
I En Bergés, i En Ferndndez hi estan de primera.
I els choristes'del chor de «doctoress, molt ajustats.
Un éxit; ve't-ho aqui! -

Degut als abusos de molts despreocupats, 'empresa ha =

pres mides riguroses per a que amb el mateix «pase» no
pase tota una penya de: tranquils; perd, com que aiin hay
clases y se sabe distinguir, a nosaltres no.ens digueren res i
entrarem per la porta de les «persones» en lloc de® passar
per un lloc «reservados, qite és per on 'se fa passar a certs
senyors que no deuen inspirar gaire confianca. .
No hi ha res a dir; per ara...
e e e,

e e

Per poc que’s planteja un conflicte politic-futbolista; un
nou cas de centralisme. Un Club d'aqui, queixos d'un fallo
pres. per la nostra Federacid resolgué acudir a Madrid; el
nom.i les influéncies eren per captar-se.les simpaties dels
mes furibonds catalanofobs, puix precisament en aquells dies
s'esqueia el fort moviment nacionalista. - |

En Ruete, a qui segurament li couen encara els judicis
que meresqueé la seva actuaci6 entre nosaltres, tot era discurse-
jar perque el comité central s immiscuis en aquestes coses
purament nostres; mitjansaren viatges, consultes, delegacions.
Els individus d'alli dalt; volien I dolien; els semblava que no:
ficar la cullerada en I'assumpte era desprestigiés per a ells;’
peralira banda, lo contrari, era crear una situacié massa vio-
lent als catalans. I allavors se'ls acudi una idea sublim. A lo
que’s negaven un Romanones o Dato qualsevulga, se li oco-
rregué al nostre mai prou alabat Poder central futbolistic.
~ Ara que esta de moda, perqué no recorre a un plebiscit?

»
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—Jam'agradaria, ja... Perd, nol, és molt pedregés aquest cami!, ..

I ja hi som;dugues soles preguntes a sotmetre a totes les jun-
tes dels clubs de Catalunya. Una imitacié al d'Ajuntaments.
Aproba o desaproba la conducta dels Comités directius

en la resoluci6 donada al partit X? Si la majoria opina que

si, endavant que no haurd passat res; si creu que han estat
desacertades, ja veiem dimissions, conflictes i més coses...

Lo absurde és que aquésta proposicié hagi sigut accep-.

tada d'aital faic6; tots sabem que malhauradament en aques-
tes coses sempre solen guanyar les influéncies. Un plebiscit
entre els més importants clubs, era llogic, firis a cert punt; ara,
sera gracios saber lo que en aixd opina un <Arbequense F.C.»
0 bé un ¢Estiuenc de Matadeperas i alfres per 1'estil; amb vot
en aital assumpte. | { TR R
En fi, que al apareixer aquestes ratlles, pofser se sabra ja
quelcom del resultat d'aital plebiscit, que bé podria portar
novetats. ' - i
La setmana ha estat orfe d'aconteixements. El$ de I"Atle-
tic de Sabadell, varen quedar amb I'"Europa més aixafats
que si els hagués passat per sobre una d’aquelles maquines

R

de la grava. La Federaci6 Atlética feu una vegada més el ri-

dicol; un «cross» sense obstacle i una cursa sense corredors.
Les bestieses que fan fer les ganes de fer un -viatget de franc
a Donostia amb tots els gastos pagats! Al fi i al cap una con-

sequiencia fatal, pero llogica, aportada pels torneigs sportius,

i de la'que no podem lamentar-nos. i
STOP

o E

I'}

En temps de “passa“ -

EL SENYOR ESTEVE

Tanqueu ben bé els balcons, que no entri aire,

desinfecteu-ho tot amb gran con dicia,

que aquest microbi d'ara du malicia,

1 amb dit subjecte cal no fiar-se gaire.

Tampoc deixeu entrar I'escombriaire,

que'l microbi pot diir, amb la bruticia;

| per ningu li sia ja propicia

Ventrada al pis, entant hi hagi un mal aire.
, EL CRIAT

Senyor, els llogaters sén-a la porta;

molts provenen d'un barri ja infestat;

el rebut els daré, si . m'ho comporta,

mes duen un diner tot brut... suat...

EL SENYOR ESTEVE

Pro, benéit gel cabas, aixd queé importa?
10 € bon s0? doncs ja estd immunitzat.

FERESTEC

TS
e ]
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Els elements culturistes de I'«<Ateneu Enciclopédic Popu-
E S s lar> amb tota la bona fe, demanen que una de les conse-
| | qiiéncies de la Autonomia sigui la abolicié de les corregudes

On s6n els bolxeviquis? de braus a Catalunya.

Llegim la cronica d'un dels nostres revisters de salons Aixd si que no ho aconseguiran pas. |
- Si no hi haguessin Toros Jon anirien, la major part dels

aristqcrﬁticﬁi _ . : i : "t ,

(La.gente de buena sociedad comienza a discurrir la ma- llipaires a passar l'estonar

nera de divertirse en el proximo Carnaval.» De posar-se aquesta giiestié en el si de la Mancomunitat,
[ mentrestant, les patates als nuvols! aviat vindrien les escisions tan somiadas per En Salal En
Ja hi ha motiu de divertir-se, ja, com hi ha Deéu! Romanones. '

: ; : ':*I.
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EL PRIMER MASCAROT DE L’ANY
—No me conoses:
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La gripia es deu haver fet socia de la «Tapiocas, que Contestant a un solt nostre de. la setmana passada, un..
torna a atacar de valent als catalans. - tractant en patates barceloni, ens escriu una cartal, en la qual.
. Cent trenta, cent cinquanta morts en un dia, ara que anem  després de confessar que els patateros, donada l'alca exorbj.
ja_de cara a la primavera, sén massa morts per a Barcelona. tant dels preus, «tenen por de que el' poble torni altra vegada
Menos mal que els savis de la «Inspeccié Provincial de a posar-se en actitud agresiva com 'any passats, ens diy:

Sanitat» després de dir-nos que per aqueix mal no hi ha «Des de que el ministre d’Abasteixements declara Iliure

remei i que el que s'hagi de morir se morira... ens tecoma-. I'exportacié interprovincial, I'ocasid s'ha aprofitat per a en-

nen per tinic consell que'ns posem una «careta de gasas, viar-ne cap a Franga, de manera que ningii’ pot lmaginar-se
—Vinguen caretes, ciutadans! — ens diuen els higienistes com hi vans.

municipals. Els pagesos, doncs, tenen la paraula. Abans, que no's
I'€s que, cansats ells de fer el carnestoltes, volen que nos- - feien tantes cullites a I'any, les patates anaven més barates,

altres també el fem. Com s'entén aixo?... On va la senyota Patata?... Va al estran-

o ger?... S'esta pel contrari amagatzemada? Sigui de qui siguj

Raholistiques: la”culpa, nosaltres tornem als nosires trefze: Les autoritats
El nostre Pere Rahola, va rebre, com és sabut, infinitat _deurien empaitar de ferm als detentadors de la patata.

de telegrames i telefonemes, casi tots ells redactats en catala, . 9

| aix0 va donar lloc a un xistés cambi de noms. Tots els tele-
tonemes, invariablement, arribaven al Congrés a nome de
Pérez Rahola. B ik

Hi ha qui assegura que tot fou degut a una venganca d'tun
telefonista amic d’'En Royo Villanova..,

Es molt visitada una espléndida «Exposicié Bibliografica
del Quixot», organitzada per la Mifua de Arts i Lletres, | .
que acaba d'obrir-se en el Salé Goya.

Verifat sia dita que aqueixa «Col'leccié Sufié» és de lo

3 milloret, de'lo més notable que havem admirat en matéria

Q

et . i cervantistica.
S'assegura que la Mary-Focela, després de l'¢xit del tea-

tre Lara, va escriure una targeta an En Rahola que deia tex- _
tualment: - Els Tarlufs de la <Defensa Social» en accié.

«Con aquello del cuarfo orden me ha ben aixafat la pui- Be serd que els estampers, llibreters i kioscaires de Bar-
tarre, que dicen en su tierra. {Cémo iba yQ a pensarme que celona no's deixin sorpendre la bona fe per un subjecte, amb
en Madrid dieran tanto crédito a un diputado de la Lliga de  barbes de béc i intencions potser també del mateix animal,
Cambé.» ol que en nom d'una moral rancia i deixada de compte, inten-

iPobra Maril Ella que creia que alli dalt sols feien cas ten fer retirar dels aparadors, postals, llibres, etc.; i s’Tho em-
dels de la Liga de la Tapiocal porten si poden, demanant a voltes, i sempre arbitrariament,
I'ajuda de la policia.

Aqueixos subjectes no tenen dret a fer lo que fan, i sense
un aute del jutge o una ordre expressa del Governador, els
venedors faran bé en resistir-se no sols a entregar-los res,
sino tambe a retirar-ho de la vista del public.

Ja ho sabeu, kioscaires i llibreters! |

Ni‘tan sols rebaixar-se a dialogar-hi, amb aqueixos faunes
de. Estropajosal o

5 S'ha publicat un Carfell per als <Jocs Florals Llobrega-
tans», organitzats per la. «Unié Social> de Cornella. |
Vintidés premis s'otoreuen a diferents temes, molts d'ells
de caracter obligat. | L e
Lacte del repartiment se celebrari a Cornella, el dia de
la Festa Major. | | e
Ei, se celebraral,., -
Si el Govern centralista no hi troba inconvenient.

Per. enaltir Ia memoria del malaguanyat escriptor catala
En Cosme Vidal, (Josep Aladern), alguns aimics seus s'han
constituit en Comissié d'homenatge per a perpetuar el sed
nom, havent aconseguit que I'’Ajuntament d'Alcover donés el
nom d'En Josep Aladern a una de les places d'aquella po-
blacié. Dignie coronament d'aquest-homenatge postum sera
_la.col'locacié, en acte solemne,“d'una llosa artistica a la-casa °
on va naixer. I'esclarit fil-loleg, i altra llosa a la placa d'En
Josep Aladern, a la-vila d'Alcover. . - _ it - 9
Per a costejar ambdiies lloses, els amics de I'enyorat escrip-
tor han iniciat una sotscripcié i preguen a tots aquells que
conegueren i admiraren en vida a En Josep Aladern, renietin
1a seva adhessié. piRode g S a2
Per a contribuir als gastos de I'Homenatge que consistira
| | en la collocacié de les esmentades lloses, una vetllada ne-
e e crologica i la publicacié de treballs literaris, se reben dona-
i T - Lo tius en el domicili social. de la. Comissié organitzadora del
Hﬂ'menat_ge Pro-Aladern, carrer de Sant Pau, 83, principal,
= Associacio dels Coros de Clavé,

—Prou, Xaval... No vui gue'm diguis mai
- mes Gripla, que és un nom massa vulgar,

& lmpremta L'Esquella! La Campana, Olm, 8.-Barcelons
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Antoni Lopez, llibreter, Rambla del Mig, 20, Llibreria Espanyola, Barcelona. Correu: apar. n.° Z
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Edicions populars del eminent artista

SANTIAGO RUSINOL

El catald

PREU:

0¢ “La Mancha“

TRAGI- COMEDIA -
1285 Pesseotes

COLECCION DIAMANTE

82. E. Pardo Bazén: Por lﬁ Espaia

Beaumarohals. Kl Barbero de

62. 97. Yoltalre. Candido.
TOMOS PUBLICADOS pintoresca (viajes). Sevilla. . 98. Athe. Las amarguras del jo-
38, } A. Flores, Doce espanoles de 68, Angel R, Chaves. Ouentos de va: ven Werther,
34, brocha gords, rias épocas. e 99, 4. Benavents. Teatro rapido.
1. . de Campoamor. Dolorag, 1.* 85. dosé Estremera. Fabulas, 64. Alfonso Karr. Buscar tres ples © = 100. Novelas picarescas. Lazarillo
_ gerie. 86. E. Pardo Bazén. Novelas cortas. al gato. % de Tormes y Rinconete y Cor-
9, — Doloras, 2.® gerie. 87, E. Ferndndez Vaamonde. Cuentos 65. Franolsco Pl y Arsuaga. Kl Cid tadillo,
8, — Humoradas y cantares. &X10TX0808. - Campesador. : 101. J. Ledn Pagano. La balada de
4. — Pequeiios poemas, 1,® gerie 88. E. Pardo Bazdn, Hombres y mu- 66. Vital Aza. Pamplinas. 108 Buenos.
5. — Pequenos poemas, 2.* serie jeres de antano. 67. A. Pefia y Gofil. Rio revuelto; 102, A, Querra, Polvo del camino,
§. — Pequefios poemas, §." serie 89, 4. de Burgos. Cuentos, cantares 68. E. @dmez Oarrlllo. Tristes idilios 108 Camllo Castsllo Branoo. Maria
7. — (Coloén, poema, y chasearrillos, 69, Nloolds Estévanez. Calandracas, Moisés,
8. — Drama Universal, poema, 40. E. Pardo Bazén. Vida contem- 70. V. Blasoo |bAifiez. A la sombra 104, @racla Deledda., Coentos de 1a
primer tomo, pordnea. | ~dels higuera. | - Cerdena,
9, — Drama Universal, poema, 41, } dacinto Laballa. Novelas inti- 71. A. Dumas, hljo. La Dama de lag 1056. Antologia taurina
segundofomo. 42, mes, | Cameliag. 106, Manuel Oarretero. L& espuma
10. — El Licenciado Torralba. 48. Fr.® 8arasate de Mena. uvuentos 72.d. M. Bartrlna. Versos y prosa. de Venus.
11, — Poesias y Fabulas, 1.® serie vascongados. 78. F. Barado. En la brecha. 107. Federloo Rahola. Lios ingleses
12, — Poesias v Fabulas, 2.® gerie 44. F. Piy Margall, Didlogos y ar- 74, Luls Taboada. Notas alegres, - yistos por un latino.
18, E. Pérez Esorlch. Fortuna. fieulos. 76. Xavler de Montepin. La senorita 108. Ega de Quslroz. La nodriza.
14, A. Lasso de la Vega. Rayos deluz 45. Charles de Bernard. La caza dc¢ Tormenta. 109, A. de Ohamlsso, Pedro Bchle
16, F. Urrecha. Biguiendo al muerto los amantes. A 76, A. Zozaya. De carne y hueso. = mihl.0 el hombre que ha per-
16, A, Pérez Nleva. Log humildes. 46, Eugenlo 8ue. La Condesa de 77. X'. de Montepin. Muerto de amor - dido su sombra.
17, 8. Rueda. Kl gusano de luz, Lagarde. 78. Oonde Ledn Tolatol, Venid 4 mi... 110. M. 8armiento. Asi,
18, 8. Delgado. Lluvia menuda, 47. R. Altamira. Novelitas y cuen- 79. A, Qalderén. A punta de pluma. 111, Fellpe Trigo. A todo honor.
19. 0. Frontaura. Gente de Madrid. tos. : ' 80, EnrlqgueMurger. Elena,. 112. Manusl Ugarte. Los estudian-
20, Miguel Melgosa. Un viaje & los 48. 4. Lépez Valdemoro (E! Oonds de 81. LulsTaboada. Biga 1a broma,  tes de Paris.' -
inflernos, las Navas). La nifia Aracell, 82. L. Q. de @iner. La Bamaritana. 118, Fray Lulsde Leén. La perfecia
21, A. 88nochez Pérsz. Botoner de 49, R. 8orlano. Por esos mundos... 88. Oyrano de Bergerao. Viaje & la casada. |
muestra. 50. L. Taboada. Perfiles comieos. lana. L e 114, Jorge Manrlqus. Poesias,”
22. 4. M. Matheu. |[Ratapldn| 61. B. Pérez Qaldds. La casa de Bha- 84, E. Antonlo Flores., {Huérfanal 115. El Abate Prévost. Manon Les-
28, T. @Querrero. Gritos del alma, kespeare. | 85. lvan Tourgueneff. Hamlet y Don caut.
24, Tomés Lucefio. Romancesy otros 52. J. Ortega Munllla, Fifina. Quijote. | ; 116. J. Qlvanel Mas. Prosa epistolar
__ eXCesos. 68. F. 8alazar. Algo de todo, 86. A, Pestana (Oalel). Cuentos. 117. 4. Glvanel Mas. Devocionario
25, L. Rufz Qontreras. Palabras y b4. Marlano de Oavla., Cuentos en 87. Angel Guerra, Al sol. : poético,
. plumas. guerrilla, 83. T. Dostolewsky. Alma infantil, 118. Miguel A. Rédenas. De las msa
20. R. 8epiilveda. Sol vy Sombra. 65. Fellps Pérez y GQonzélez, Peccata 89. E. de Amlols. Aire y Luz, " jadas al Otero.
27, 4. Lépez 8llva. Migaias. minuta. | ' 90. L. Qaroia de @lner. Valentina. 119, E: Marquina, Juglarias.
. 38. F. Ply Margall. Trabajos sueltos 56. Franolsoo Alofntara. Cordoba, 91, E. de Amlols. Manchas dée color, 120, Gabrlel Mird. Los amigos, los
29, E. P, Bazéin. Arco irig, cuentos. 67. Joaquin Dicenta. Cosas mias, 92. Yoltalre, Zadig y Micromegsas. amantes y la muerte.
- 80. E. Rodriguez 8olfs. La mujer, el 58, Lépez 8liva. De rompe y rasga, 98. M. Ugarte. Mujeres de Paris. 121, 8. Rusliiol. Hojas de la vida,
*___hombre y el amor. 69. Antonlo Zozaya, Instantdneas. 94, Obras menores de Cervantes. 122..F* de Lamartine. Rafael.
81. M. Matoses (Gorzuelo). |Aleluyas 60. J . Zahonero, Cuentecillos al aire 95, Obras menores de Cervantes,
finas| 61, L. Taboada. Coleceion de tipos, 96. J.Pérez Zailga. Chapucerias.

Pronto aparecerd el tomo 123 titulado EL PERRO DE SIR JOHN, por ALronso KARg.

PRECIO DE CADA TOMO: |

Comédies i drames dfaltres temps

O8O0 PESETAS

BaRrALLA D PescarerEs, per Joan Molas. Ptes. 1 Bqémﬂm (L), per Jﬁaep.Gﬂt | ._ Ptes. 2
Bowa Jugapa, per C. Vidal i Valenciano. oy ‘BacH DE R{mg, per F. Pelai Briz. g i, o
BALL pg Qo vit, (Un), per M. e | BeNeIT DBL CABAS (Un), per K. Ribot i Se-rru. » 1
BR&EA‘LET (EL), per A, Travasi . . | BrrNAT 'Pmsuﬁmﬁ, per*Riera 1 Bertan . . > 160

Noos S e S— = ” S

llip —Tothom qui vulgul adquirir qualsevol de dites obres, remetent l'import en lliurances del Gir Postal o bé e

feter Antonj Lépez, Hgn«ﬁﬂa dgi p:iirg?gn, Barcelona, la rebra a volta de correu, franca de ports. No responem d‘extrﬂvi'gﬂ?gfgﬂ‘ﬂi dreéliﬁ?t:lgléﬁeﬁégl
& certificat. Als corresponsals se’ls otorguen rebaixes. 150 Ly |
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